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AGENCIA NACIONAL DE HIDROCARBUROS

Libertod y Orden

CONTRATO DE EVALUACION TECNICA
SECTOR: MUISCA
EVALUADOR: HOCOL S.A.
FECHA EFECTIVA: ENERO 9 DE 2007

Los contratantes, a saber: por una parte, la Agencia Nacional de Hidrocarduros, en
adelante ANH, unidad administrativa especial adscrita al Ministerio de Minas yEEnergia,
creada por el Decreto Ley 1760 de Junio 26 de 2003, con domicilio principal en Bogota,
D.C., representada por JOSE ARMANDO ZAMORA REYES, mayor de edad, idéntificado
con la cédula de ciudadania No. 19.303.017 expedida en Bogota D.C., domiciliado en
Bogota, D.C., y quien manifiesta: 1. Que en su caracter de Director General de: la ANH
obra en representacion de esta Agencia, y 2. Que para la celebracion del presente
Contrato ha sido autorizado por el Consejo Directivo de la AHN, segun consta eh el Acta
No. 15 del 30 de noviembre de 2006 y por la otra parte HOCOL S.A., sociedad
organizada de acuerdo con las leyes de las Islas Cayman, con domicilio priﬁcipal en
George Town, Grand Cayman -Islas Cayman-, con una sucursal establecida en d:olombia
y domicilio principal en Bogota, D.C., segun la Escritura Publica No. 1552 dél 15 de
octubre de 1979, otorgada en la Notaria Once (11) del Circulo de Bogota, D.C.,
representada por ADRIANA TELLO JORDAN, mayor de edad, ciudadana Colémbiana,
identificado con la cédula de ciudadania numero 31'901.351 de Cali, quien manifiesta: 1
Que en su calidad de Representante Legal obra en representacién de la c&mpaﬁia
HOCOL S.A. 2. Que para celebrar el presente contrato esta plenamente aqtorizada
segun consta en el certificado de existencia y representaciéon legal expedidd; por la
Camara de Comercio de Bogota, D.C 3. Que manifiesta bajo la gravedad del ju}ramento
que no esta Incurso en causal alguna de incompatibilidad o de inhabilidad para icelebrar
el presente contrato y 4. Que HOCOL S.A. ha acreditado que tiene y se ?bliga a
mantener la capacidad financiera, la competencia técnica y las habilidades profe‘plonales
necesarias para ejecutar las actividades de que trata este contrato. La compafia antes
mencionada se denominara para todos los efectos EL EVALUADOR.
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La ANH y ELL. EVALUADOR hacen constar que han celebrado el contrato contenido en
las siguientes Clausulas

CLAUSULA 1 - DEFINICIONES

Para efectos de este contrato, las expresiones enunciadas a continuacién tendran el
significado que aqui se les asigna:

1.1. Area de Evaluacién Técnica o Area: Es la superficie identificada en la Clausula 3 y
alinderada en el Anexo A, en la cual EL EVALUADOR esta autorizado para reélizar las
Operaciones de Evaluacion Técnica

1.2. Buenas Practicas en la Industria del Petréleo: Son las operacionés y los
procedimientos buenos, seguros y eficientes comunmente empleados por opéradores
prudentes y diligentes en la industria internacional del petréleo, bajo condiciones y
circunstancias similares a las que se presenten en desarrollo de las activi@ades y
Operaciones de este contrato, principalmente en aspectos relacionados con la u;tillzacién
de métodos y procesos adecuados para exploracién superficial del Area de E\Zaluacién
Técnica, la seguridad operacional y la proteccion del medio ambiente, entre btros, en
cuanto no contrarien la ley colombiana

1.3. Derecho de Prelacion: Es el derecho que tiene de manera exlesiva EL
EVALUADOR, durante la vigencia del presente contrato y dos (2) meses mas, en los
términos descritos en la clausula 6 (numeral 6.4) de este contrato.

1.4. Fecha Efectiva: Es el dia en que se suscriba el presente contrato, siempre y cuando
para dicha fecha se haya entregado a EL EVALUADOR el ochenta por ciento (80%) de
la informacién técnica solicitada y disponible, o cuando EL EVALUADOR a la fecha de
suscripcién del contrato no hubiere solicitado informacién técnica. En el evento pe que a
la fecha de suscripcién del presente contrato no se haya entregado dicho porcentaje de la
informacién técnica, la fecha efectiva sera aquella en la cual se entregue la nj1isma. A
partir de la fecha efectiva se comenzaran a contar todos los plazos del presente contrato.

1.5. Informacién Técnica: Es la informacién geologica y geofisica que posea la ANH y
esté disponible, sobre el Area, antes de dar inicio a las Operaciones y que incluye, sin
limitarse a, informacién sismica, de métodos potenciales, de sensores remo#os y de
geoquimica con sus respectivos soportes, cartografia de superficie y de subsuelo,
informes de pozos, registros eléctricos, pruebas de formacién, analisis bioestratigréficos,
petrofisicos y de fluidos e historias de produccion.
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1.6. Operaciones de Evaluacion Técnica, Operacion u Operaciones: Son todos
aquellos estudios, trabajos y obras que EL EVALUADOR ejecuta en el )?\rea de
Evaluacién Técnica para evaluar su potencial hidrocarburifero e identificar las zonas de
mayor interés prospectivo, los cuales incluyen pero no se limitan a, métodos geofisicos,
geoquimicos, geolégicos, cartograficos, fotogeolégicos y en general, las actividades de
prospeccion superficial, perforacién con taladro o equipo asimilable siempre que se trate
exclusivamente de pozos de investigacidn estratigrafica cuyo unico propésito sea la
obtencién de informacién geolégica acerca de la estratigrafia del Area de Evaluacién
Técnica.

1.7. Partes: La ANH y EL EVALUADOR.

1.8. Propuesta de Contratacion: Es el documento y sus anexos recibidos porila ANH,
con el proposito de celebrar un contrato de exploracion y explotacién de hidrocarburos
sobre toda o parte de! Area de Evaluacién Técnica, en los términos del Reglameﬁto

1.9. Programa de Evaluaciéon Técnica: Es la descripcion de las Operacibnes de
Evaluacién Técnica pactadas en este contrato, que EL EVALUADOR se obliga a: ejecutar
dentro del plazo de duraciéon del presente contrato dentro del cronograma, para la
realizacion de tales actividades y Operaciones, asi como el presupuesto correspandiente.

1.10. Reglamento: Es el reglamento para la contratacion de areas para el desérrollo de
actividades de exploracién y explotacion de hidrocarburos, aprobado por el Consejo
Directivo de la ANH mediante Acuerdo 008 de 2004 y demas normas que lo modifiquen,
adicionen o deroguen.

CLAUSULA 2 - OBJETO

2.1. Objeto: Por virtud del presente contrato se otorga a EL EVALUADOR el derecho
exclusivo a realizar Operaciones de Evaluacién Técnica a su costo y riesgo tendientes a
evaluar el potencial hidrocarburifero con el propésito de identificar las zonas de mayor
interés prospectivo en el Area de Evaluacién Técnica, mediante la ejecucion del
Programa de Evaluacién Técnica establecido en el Anexo B de este contrato. De igual
manera, mediante este contrato, la ANH otorga el Derecho de Prelacién conforme a lo
estipulado en la Clausula 6.4.

2.2. Alcance: EL EVALUADOR, en egjercicio de ese derecho, realizara las Operaciones
materia de este contrato, a su exclusivo costo y riesgo, proporcionando todos los
recursos necesarios para proyectar, preparar y llevar a cabo las actividades y
Operaciones de Evaluacién Técnica dentro del Area de Evaluacion Técnica.
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2.3. Limitaciones: Salvo los derechos expresamente contenidos en este contrato, el
presente contrato no faculta a EL EVALUADOR para realizar Operaciones distintas de
las sefialadas en la clausula 1 (numeral 1.6), ni para desarrollar o producir hidrocarburos
o algun otro recurso natural que pueda encontrarse en el Area de Evaluacién Técnica.

Los derechos que a favor de EL EVALUADOR se otorgan en esta clausula, no‘ impiden
que la ANH realice o autorice a realizar todo tipo de estudios y trabajos geofisicos,
geoquimicos, geoldgicos, cartograficos, fotogeolégicos y en general, todos aquellos
comprendidos dentro de exploracion superficial con el objeto de aumentar el
conocimiento geoldgico del Area de Evaluacion Técnica.

CLAUSULA 3 - AREA DE EVALUACION TECNICA

3.1. Extension: El Area de Evaluacion Técnica comprende una extension total de
aproximadamente quinientas ochenta y cuatro mil novecientas ochenta y cinco (584.985)
hectareas con cinco mil setecientos noventa y ocho (5.798) metros cuadrados y se
encuentra ubicado dentro de la jurisdicciones municipales de Paipa, Sotaquira, Arcabuco,
Tibasosa, Combita, Mongua, Sogamoso, Mongui, Tuta, Firavitoba, Chiquiza, Motavita,
Oicata, Toca, lza, Pesca, Aquitania, Chivata, Sachica, Cuitiva, Sora, Raquira, Tunja,
Tota, Cucaita, Samaca, Siachoque, Soraca, Viracacha. Rondén, Boyaca, Ventaquemada,
Ramiriqui, Ciénega, Jenesano, Nuevo Colén, Turmequé, Tibana, Zetaquira, Umbita,
Chinavita, Pachavita, La Capilla en el Departamento de Boyaca y Guacheta,
Lenguazaque, Villapinzén, Cucunuba, Sutatausa, Tausa, Choconta, Suesca, Cogua,
Nemocén, Zipaquird, Macheta, Tibirita, Sesquilé, Gachancipa, Tocancipa, Tabio,
Guatavita, Cajica, Sopd, Gacheta, Guasca, Chia, Tenjo, Cota, La Calera en el
Departamento de Cundinamarca y con Bogota Distrito Capital. Esta area es la descrita en
el anexo “A”, que forma parte de este contrato. El Area de Evaluaciéon Técnica sera
reducida como resultado de la celebracion de contratos de exploracion y explotacion de
hidrocarburos, en la porcién del area que sea objeto de éstos, de acuerdo con la clausula
6 (numerales 6.3 y 6 4), y/o de devoluciones voluntarias.

3.2. Restricciones. En el caso de que una porcion del Area de Evaluacién Técnica se
extienda a areas comprendidas dentro del Sistema de Parques Nacionales Naturales u
otras zonas reservadas, excluidas o restringidas, delimitadas geograficamente por la
autoridad correspondiente, o cuando sobre el Area de Evaluacién Técnica se extiendan
zonas con las mismas caracteristicas anteriormente sefaladas, EL EVALUADOR se
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obliga a acatar las condiciones que respecto de tales areas impongan las autoridades
competentes. La ANH no asumira responsabilidad alguna a este respecto.

3.3. Devoluciéon del Area de Evaluacién Técnica: EL EVALUADOR devolvera
incondicionalmente el Area de Evaluacién Técnica o la porcién de ésta, segun sea el
caso, en todos los eventos previstos en este contrato como causales de devolucién, bien
por renuncia, por vencimiento de los plazos, por los casos previstos en la clausula 6
(numerales 6.3 y 6.4.5), o, en general, por cualquier otra causa contractual que imponga
a EL EVALUADOR la obligacién de devolver el area respectiva. Toda devoluciéon de
areas realizada en desarrolio de este contrato se formalizara mediante acta firmada por
las Partes.

3.4. Devoluciones Voluntarias: En cualquier momento EL EVALUADOR podra hacer
devoluciones parciales del Area de Evaluacién Técnica, sin que por ello se reduzcan las
obligaciones contraidas en virtud de este contrato. Tales devoluciones voluntarias no
podran ser inferiores al veinte por ciento (20%) del Area de Evaluacién ni pddrén ser
realizadas con una frecuencia inferior a seis (6) meses, salvo lo previsto en la clausula 4
(numeral 4.2).

3.5. Restauracion del Area de Evaluacién Técnica: EL EVALUADOR realizara todas
las actividades para prevenir, mitigar, corregir o compensar los impactos y efectos
ambientales negativos que se causen por el desarrollo de las Operaciones de Evaluacion
Técnica y restaurard las areas devueltas conforme a lo dispuesto en la legislacion
colombiana

CLAUSULA 4 - VIGENCIA

4.1. Duracién: Este contrato tendra una duracién de dieciocho (18) meses, a partir de la
Fecha Efectiva.

4.2. Derecho de renuncia: En cualquier tiempo, durante la vigencia de este contrato, EL
EVALUADOR tendra derecho a renunciar al presente contrato, siempre y cuando haya
cumplido satisfactoriamente el Programa de Evaluacién Técnica en la parte previfsta para
ser ejecutada en el plazo transcurrido y las demas obligaciones a su cargo. Para tal
efecto, EL EVALUADOR dara aviso por escrito a la ANH, previo a la terminacién del plazo
sefialado en el numeral 4.1.

4.3. Prérroga del Contrato. La ANH prorrogara la duracién de este contrato hasta la
terminacion de la adquisicion de un programa sismico o la perforacion de un (1) pozo
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estratigrafico en el Area de Evaluacién Técnica y dos (2) meses mas, siempre que se
cumplan las siguientes condiciones:

a) Que las Operaciones de Evaluacién Técnica antes mencionadas formen parte del
Programa de Evaluacién Técnica pactado y se hubieren iniciado por lo menos con treinta
(30) dias calendario de antelacion a la fecha de terminacidn del presente contrato.

b) Que no obstante la diligencia aplicada para la ejecucion de tales Operaciones de
Evaluacién Técnica, EL EVALUADOR estime razonablemente que el tiempo restante es
insuficiente para concluirlas antes del vencimiento del plazo del presente contrato.

Con la solicitud de prérroga, EL EVALUADOR entregara a la ANH los documentos en los
que fundamenta su solicitud y la garantia correspondiente conforme a los requisitos
estipulados en la Clausula 11 de este contrato

4.4. Terminacion del Contrato: Al vencimiento del plazo sefialado en el numeral 4.1
terminara el contrato, y EL EVALUADOR devolvera a la ANH la totalidad del Area de
Evaluacién Técnica, sin perjuicio del cumplimiento de las obligaciones conforme alaley y
a este contrato

CLAUSULA 5 - PROGRAMA DE EVALUACION TECNICA

5.1. Ejecucion: Durante el plazo de este contrato EL EVALUADOR llevara a cabo el
Programa de Evaluaciéon Técnica que se describe en el Anexo B, que forma parte de este
contrato.

5.2. Programa de Evaluacion Técnica: Dentro de los treinta (30) dias calendario
siguientes a la Fecha Efectiva, EL EVALUADOR presentara a la ANH el Programa de
Evaluacién Técnica, donde describa la forma como dara cumplimiento a sus
obligaciones. EL EVALUADOR enviara a la ANH cualquier modificacion en el Programa
de Evaluacién Técnica inicialmente presentado, derivada de circunstancias aceptadas
como constitutivas de Fuerza Mayor o Hechos de Terceros o actividades adicionales a
las sefialadas en el Programa de Evaluacion Técnica.

5.3. Operaciones de Evaluacién Técnica Adicionales: EL EVALUADOR podra llevar a
cabo Operaciones de Evaluacion Técnica adicionales a las contenidas en el Programa de
Evaluacion Técnica, sin que por razén de tales Operaciones de Evaluacion Técnica se
modifique el plazo pactado para la ejecucion del Programa de Evaluacién Técnica. Para
ejercer este derecho, EL EVALUADOR informara previamente a la ANH respecto de las
Operaciones de Evaluacién Técnica adicionales que pretende realizar.
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5.4. Adecuacién del Programa de Evaluaciéon Técnica: Luego de una devolucion
parcial del Area de Evaluacion Técnica, derivada de la celebracion de un contrato de
exploracion y explotacion, si el area remanente es inferior al cincuenta por ciento (50%)
del area originalmente contratada, EL EVALUADOR podra solicitar a la ANH la
adecuacién del Programa de Evaluacion Técnica pendiente de realizar, en proporcion al
area retenida. Para el efecto, presentard a la ANH una propuesta de modificacion del
Anexo B, con los ajustes del caso Las Partes acordaran el ajuste del Programa de
Evaluacion Técnica. En el evento de que no exista acuerdo en relacion con el ajuste del
Programa de Evaluacién Técnica, las Partes podran dar por terminado el presente
contrato con el Programa de Evaluacién Técnica ejecutado hasta la fecha y sin que esto
implique incumplimiento de las obligaciones contenidas en el presente contrato.

CLAUSULA 6 - DERECHOS DEL EVALUADOR

6.1. Autonomia: EL EVALUADOR tendrad el control de todas las Operaciones y
actividades realizadas en desarrollo del presente contrato. EL EVALUADOR planeara,
preparara, realizara y controlara todas las actividades y Operaciones de Evaluacion
Técnica directamente o a través de subcontratistas, con autonomia técnica vy
administrativa, de conformidad con la legislacién colombiana y observando las Buenas
Practicas de la Industria del Petroleo.

6.2. Subcontratistas: EL EVALUADOR podra seleccionar y subcontratar con empresas
especializadas la ejecuciéon parcial o total de las Operaciones de Evaluacién Técnica
contenidas en el Programa de Evaluacion Técnica, asegurandose de que todos sus
subcontratistas cumplan los términos establecidos en este contrato y en las leyes
colombianas

6.3. Solicitud de Contratos: En cualquier momento durante la vigencia de este contrato
y con sujecién al area maxima determinada en el Reglamento para los contratos de
Exploracién y Explotacién, EL EVALUADOR podra presentar a la ANH una Propuesta de
Contratacion sobre una parte del Area de Evaluacion Técnica o toda, siempre que ésta lo
permita. En caso de suscribirse un contrato de exploracién y explotaciéon con EL
EVALUADOR, el area objeto de ése contrato quedara excluida del Area de Evaluacion
Técnica, la cual se formalizara mediante acta suscrita por las Partes.

6.4. Derecho de Prelacion: Si durante la vigencia del presente contrato y dos (2) meses
mas, la ANH recibe de un tercero una Propuesta de Contratacién sobre toda o parte del
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Area de Evaluacién Técnica, EL EVALUADOR podra ejercer el Derecho de Prelacion
sobre el area objeto de la Propuesta de Contratacién presentada por el tercero.

Para efectos del ejercicio del Derecho de Prelacién, se aplicara el siguiente
procedimiento’

6.4.1. La ANH dara aviso a EL EVALUADOR del recibo de la Propuesta de Contratacién,
especificando las coordenadas del area superpuesta con el Area de Evaluacion Técnica y
el programa exploratorio minimo aceptado por la ANH.

6.4.2. Recibido el aviso de la ANH, EL EVALUADOR dispondra de treinta (30) dias
calendario para ejercer el Derecho de Prelacién mediante la entrega del programa
exploratorio minimo conforme al Anexo 1 del Reglamento, en la cual se iguale o supere el
programa exploratorio minimo aceptado por la ANH.

Paragrafo: En caso de que EL EVALUADOR presente su propuesta conjuntamente con
un tercero, éste debera entregar ademas del Anexo 1, los documentos que acrediten sus
capacidades legales, técnicas, financieras y operacionales de la forma requerida en el
Reglamento.

6.4.3. Si EL EVALUADOR ejerce del Derecho de Prelacion y la ANH considera técnica y
financieramente que el programa exploratorio minimo ofrecido por EL EVALUADOR
iguala o supera el programa exploratorio minimo ofrecido por la compariia que present6
la Propuesta de Contratacion y en caso de que la propuesta se presente conjuntamente
con un tercero, la ANH informara a EL EVALUADOR dentro de los quince (15) dias
siguientes al recibo de tal propuesta, la aceptacion de la misma, asi como la admision o
no del tercero y la ANH procedera a solicitar la autorizacién para la suscripcion del
contrato. Una vez autorizado por el Consejo Directivo de la ANH la Partes tendran un
plazo de sesenta (60) dias calendario contados a partir de la fecha del aviso de dicha
autorizacion, para suscribir el futuro contrato.

6.4.4. Si EL EVALUADOR no entrega en el plazo estipulado la Propuesta de
Contratacion de conformidad con los requisitos sefialados en el numeral 6.4.2; si ejerce el
Derecho de Prelacion pero el programa exploratorio minimo no iguala o supera el
programa exploratorio minimo ofrecido por el tercero o; si no ejerce del Derecho de
Prelacién dentro del término estipulado, o si no se suscribe el contrato en el término
establecido en el numeral anterior por circunstancias imputables a EL EVALUADOR, EL
EVALUADOR acepta que no se genera en su favor derecho alguno respecto del area
objeto de la superposicion y, por tanto, renuncia a formular cualquier tipo de reclamacion
por este concepto, y la ANH podra disponer libremente del area de superposicion. En el
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caso de que la ANH no suscriba el contrato de exploracion y explotacion con el tercero
que presenté la propuesta de contratacion, los derechos sobre el area superpuesta no se
veran afectados y la misma seguira sometida a las condiciones de este contrato.

6.4.5. En caso de suscribirse un contrato de exploracién y explotacién con un tercero
sobre el area en cuestion, ésta sera excluida del Area de Evaluacion Técnica, quedando
EL EVALUADOR eximido del cumplimiento de las Operaciones de Evaluacién Técnica
proporcionalmente al area excluida y que de manera expresa consten en el Programa de
Evaluacién Técnica.

CLAUSULA 7. DERECHOS DE CESION

EL EVALUADOR tiene derecho a ceder o transferir total o parcialmente sus intereses,
derechos y obligaciones emanados de este contrato, con la previa autorizacién escrita de
la ANH, a otra compariia, consorcio o0 union temporal, que tenga la capacidad financiera,
la competencia técnica, las habilidades profesionales y la capacidad juridica necesarias
para actuar en Colombia.

7.1. PROCEDIMIENTO: Para tal efecto EL EVALUADOR elevara la solicitud escrita a la
ANH, con indicacién de los elementos esenciales de la negociacién, tales como el
nombre del posible cesionario, la informaciéon sobre sus capacidades legal, financiera,
técnica y operacional, el valor de los derechos y obligaciones a ceder, el alcance de la
Operacion, etc. Dentro de los sesenta (60) Dias habiles siguientes al recibo de la solicitud
presentada en forma completa, la ANH ejercera su facultad discrecional de analizar la
informacién suministrada por EL EVALUADOR, luego de lo cual adoptara su
determinacién sin que esté obligada a motivarla. En el caso de que cualquiera de las
empresas que conforman EL EVALUADOR lieve a cabo procesos de fusion, escision,
absorcion o transformacion societaria de otra indole, bastara con informar oportunamente
a la ANH, sin perjuicio de la informacién que pudieran requerir otras autoridades
colombianas. La ANH se reserva el derecho de evaluar las nuevas condiciones de EL
EVALUADOR o de cualquiera de las empresas que lo conforman, en cuanto a capacidad
financiera, competencia técnica, habilidades profesionales y capacidad juridica
necesarias para actuar, y podra requerir el otorgamiento de garantias.

Cuando las cesiones se den a favor de companias que controlan o dirigen a EL
EVALUADOR o a una cualquiera de las companias que lo integran o a las filiales o a las
subsidiarias de estas, o entre companias que conforman un mismo grupo econémico, si
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la ANH no da respuesta en el plazo establecido, se entendera que la respectiva cesion
ha sido autorizada.

CLAUSULA 8 - DERECHOS DE LA ANH

8.1. Derechos Econémicos. El. EVALUADOR reconocera y pagara por una sola vez a
la ANH un derecho, cuyo monto econémico nominado en délares de los Estados Unidos
de América sera el siguiente: NOVENTA Y DOS MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y
SIETE DOLARES CON UN CENTAVO (US$92.997 1).

PARAGRAFO. Este pago se hara dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a
la Fecha Efectiva. El monto de este derecho econémico no se ajustara, ni siquiera en el
caso que durante su vigencia se introduzca alguna modificacion al Contrato de
Evaluacién Técnica.

8.2. Inspeccion' Durante la vigencia de este contrato, la ANH podra, a su propio costo y
riesgo, y previa notificacion dirigida al EVALUADOR, presenciar por medio de
representantes autorizados, las Operaciones de Evaluacidon Tecnica que éste lleve a
cabo en virtud del presente contrato. La ANH sera la Unica responsable por las acciones
derivadas de las actividades que realicen los representantes autorizados antes
mencionados en las inspecciones. EL EVALUADOR no sera responsable por las
lesiones, enfermedades o muerte que pudieren sobrevenirles a los representantes
autorizados en el ejercicio de tales inspecciones.

8.3. Celebracion de Contratos: En cualquier momento durante la vigencia de este
contrato, la ANH podra celebrar con EL EVALUADOR o con terceras personas, contratos
de exploracion y explotaciéon de los hidrocarburos sobre el Area de Evaluacién Técnica,
con sujecion a lo dispuesto en la Clausula 6 (numerales 6.3 y 6.4) del presente contrato.

CLAUSULA 9 - OBLIGACIONES DE LA ANH
9.1. Confidencialidad: Mantener la confidencialidad de los datos adquindos, procesados

e interpretados por EL EVALUADOR, en los términos previstos en este contrato.

9.2. Reclamaciones: Notificar por escrito a EL EVALUADOR, tan pronto como tenga
conocimiento, sobre cualquier reclamo o procedimiento judicial que pueda afectar los
derechos de EL EVALUADOR derivados de este contrato, para que éste pueda adoptar
las medidas que estime mas convenientes para la defensa de sus intereses.
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9.3. Otras Actividades en el Area. En el evento de que la ANH realice u otorgue
autorizaciones para realizar actividades de exploracion superficial segun la clausula 2 no
obsta para que EL EVALUADOR continue ejerciendo todos los derechos que le confiere
el presente contrato sobre el Area. Los derechos establecidos en este contrato a favor de
EL EVALUADOR prevaleceran sobre los contenidos en las autorizaciones de actividades
de exploracion superficial La ANH se compromete a otorgar estas autorizaciones
cuando la reglamentacion admita la realizacién de actividades en forma simultanea y por
mas de un operador, en areas que se superpongan con el Area de Evaluacion Técnica.

La ANH incluira dentro de tales autorizaciones, un compromiso de responsabilidad por
sus actividades en el Area de Evaluacidn Técnica.

La ANH notificara a EL EVALUADOR del otorgamiento de cualquier autorizacion para
realizar cualquier actividad que planee hacer directamente o mediante autorizaciones y
de la iniciacion de trabajos en el Area de Evaluacién Técnica.

CLAUSULA 10 - INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD

10.1. Entrega de informacion: EL EVALUADOR mantendra oportuna vy
permanentemente informada a la ANH sobre el progreso y resultados de las
Operaciones. Por consiguiente, ademas de los documentos requeridos en otras clausulas
de este contrato, EL EVALUADOR entregara a la ANH, toda la informacién de caracter
cientifico, técnico y ambiental, obtenida en cumplimiento de este contrato. Esta
informaciéon sera entregada a la ANH de acuerdo con el Manual de Suministro de
Informacién de Exploracién y Explotacién, vigente al momento de entrega, en cuanto sea
aplicable a la actividad realizada.

10.2 Confidencialidad.

10.2.1 Duracién. A menos que se indique de otra manera en este contrato, todos los
datos e informacién técnica objeto del mismo seran mantenidos con caracter confidencial
durante el periodo sefialado para el Derecho de Prelaciéon, de conformidad con la
clausula 6, numeral 6.4. EL EVALUADOR conviene en que, transcurrido este periodo, la
ANH podra disponer de esa informacion liboremente. Desde ese momento, la ANH tendra
derecho a usar irrestrictamente tal informaciéon de la manera que mas convenga a sus
intereses, sin perjuicio de lo establecido en la Clausula 13 (numeral 13.2) de este
contrato. Esta estipulacion no se aplicara a los datos o informacién que las Partes deban
proporcionar de acuerdo con las disposiciones legales y reglamentarias vigentes, ni a los
que requieran sus filiales, consultores, contratistas, auditores, asesores legales,

ORIGINAL



CONTRATO DE EVALUACION TECNICA No. 01 DE 2007
MUISCA
Pagina 12 de 46

entidades financieras y autoridades competentes con jurisdiccion sobre las Partes o sus
filiales, o por normas de cualquier bolsa de valores en la cual las acciones de EL
EVALUADOR o sociedades vinculadas se encuentren registradas. Las restricciones a la
divulgacién de informacién no impediran que EL EVALUADOR suministre datos o
informacién a compafias interesadas para la posible celebraciéon de un contrato de
exploracion y explotacion con relacién al Area Contratada, y siempre que dichas
companias suscriban el correspondiente acuerdo de confidencialidad que dé
cumplimiento a lo estipulado en esta clausula. La ANH se compromete a no entregar a
terceros datos o informacion alguna obtenidos como resultado de las Operaciones
ejecutadas por EL EVALUADOR, excepto cuando sea necesario para cumplir alguna
disposicion legal aplicable a la ANH, o en el desarrollo de sus funciones.

10.3. Informe Final de Evaluaciéon. Dentro de los dos (2) meses siguientes a la
terminacion del plazo sefalado en la clausula 4 (numeral 4.1) EL EVALUADOR hara una
presentacion a la ANH y le entregara a ésta un informe final de los resultados de la
evaluacién del potencial hidrocarburifero; la identificacién de las zonas de mayor interés
prospectivo en el Area de Evaluacion Técnica; el cumplimiento de las obligaciones
asumidas en virtud del presente contrato y de las exigencias de las autoridades
competentes respecto de la ejecucidn del Programa de Evaluacion Técnica.
Adicionalmente, el informe debera contener una seccion de asuntos ambientales Este
informe final debera estar firmado por un geofisico o un gedlogo con matricula profesional
vigente. Cualquier error u omisién que EL EVALUADOR descubra en el informe final
después de su entrega a la ANH debera ser comunicado a ésta inmediatamente por
escrito.

Sin perjuicio de las obligaciones que le corresponden a EL EVALUADOR en relacién
con el presente contrato, la ANH reconoce el riesgo de error inherente a la adquisicion,
proceso e interpretacion de fa informacién entregada. El EVALUADOR no tendra ninguna
responsabilidad respecto al uso que la ANH le dé a esta informacion.

CLAUSULA 11 - GARANTIAS Y SEGUROS
11.1. Garantia de Cumplimiento: EL EVALUADOR debera otorgar a favor de la ANH,
en la forma, términos y condiciones previstos en el contrato, la garantia que asegure el
cumplimiento y la correcta ejecucidon de todas las obligaciones del Programa de
Evaluacién Técnica y las demas actividades inherentes a tales obligaciones. En ningun
caso esta garantia tendra caracter de clausula penal.
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11.1.1. Forma de la Garantia de Cumplimiento: EL EVALUADOR establecera, a su
propio costo, una o varias cartas de crédito “stand by", de caracter incondicional e
irrevocable y pagaderas a la vista, con un banco o institucién financiera legalmente
establecidos en Colombia.

11.1.2. Entrega de la Garantia de Cumplimiento: EL EVALUADOR entregara a la ANH
la garantia de que trata esta clausula, conforme a los términos esenciales del formato
contenido en el Anexo C de este contrato, dentro de los ocho (8) dias calendario
siguientes a la Fecha Efectiva. Si por razones ajenas a la voluntad de EL EVALUADOR,
debidamente sustentadas, éste no pudiere entregar la garantia a la ANH en el plazo
estipulado anteriormente, a solicitud de EL EVALUADOR, la ANH podra aplazar la fecha
de entrega. La no entrega de la garantia por parte de EL EVALUADOR, dentro de los
términos estipulados, constituird causal de incumplimiento del contrato.

11.1.3. Monto de la Garantia de Cumplimiento: El monto de la garantia de
cumplimiento sera el diez por ciento (10%) del valor del presupuesto del Programa de
Evaluacién Técnica, nominado en délares de los Estados Unidos de América. En ninguin
caso el valor de la garantia para cada fase podra ser inferior a cincuenta mil délares de
los Estados Unidos de América (USD $50 000) ni superior a quinientos mil délares de
Estados Unidos de América (USD $500.000).

11.1.4. Vigencia de la Garantia de Cumplimiento: La garantia de cumplimiento debera
estar vigente durante el plazo sefialado en la clausula 4 (numeral 4.1) y cuatro (4) meses
mas y seran canceladas anticipadamente una vez se haya dado cumplimiento con todas
las obligaciones garantizadas. En caso de prérrogas, la garantia debera igualmente ser
prorrogada o sustituida por otra del mismo valor y con una vigencia minima igual al
tiempo de la prorroga y cuatro (4) meses mas.

11.1.5. Rechazo de la Garantia de Cumplimiento La ANH rechazara la garantia
otorgada por EL EVALUADOR cuando ésta no cumpla con los requisitos que se
establecen en esta clausula. La ANH dispondra de un (1) mes, a partir de la fecha de
recibo de que trata el numeral 11.1.2, para avisar su rechazo a EL EVALUADOR vy
devolverle la garantia presentada. A partir de dicha entrega, EL EVALUADOR tendra un
plazo de ocho (8) dias para corregir la garantia Si no se corrige adecuadamente, la
garantia(s) sera rechazada y se entendera como no entregada para efectos de lo previsto
en el numeral 11.1.2,

11.1.6. Efectividad de la Garantia de Cumplimiento: La ANH hara efectiva la garantia
siempre que EL EVALUADOR incumpla en todo o en parte alguna las obligaciones
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garantizadas, sin perjuicio del cumplimiento de las demas obligaciones contraidas. El
pago de la garantia no exonera a EL EVALUADOR de su obligaciéon de indemnizar los
dafos y perjuicios que su incumplimiento hubiere ocasionado. La ANH se reserva el
derecho de acudir a los mecanismos de solucidn de controversias cuando el valor de la
garantia no sea suficiente para cubrir el monto de las indemnizaciones.

11.2. Seguros: EL EVALUADOR tomara todos los seguros requeridos por la ley
colombiana y cualquier otro seguro usual de acuerdo con las Buenas Practicas de la
Industria del Petroleo. Asi mismo, exigird a cada contratista que desempefie cualquier
trabajo en desarrollo de este contrato, la obtenciéon y mantenimiento en vigencia de los
seguros que considere necesarios. Los costos que demande la contratacion y vigencia de
estos seguros son por cuenta y responsabilidad de EL EVALUADOR.

CLAUSULA 12 - MEDIO AMBIENTE

12.1. ELL EVALUADOR dara especial atencidén a la protecciéon del medio ambiente y al
cumplimiento de la normatividad aplicable en estas materias. Igualmente, adoptara y
ejecutara planes de contingencia especificos para atender las emergencias y reparar los
dafos, de la manera mas eficiente y oportuna.

12.2. EVALUADOR informara semestralmente a la ANH sobre los aspectos ambientales
de las Operaciones que esté adelantando, de la aplicacidén de los planes preventivos y de
los planes de contingencia, y sobre el estado de las gestiones adelantadas ante las
autoridades ambientales competentes en materia de permisos, autorizaciones,
concesiones o licencias, segun sea el caso.

12.3. Cuando alguna Operacién de Evaluacidn Técnica requiera de permisos,
autorizaciones, concesiones o licencias ambientales, EL EVALUADOR se abstendra de
realizarlas mientras no obtenga tales permisos, autorizaciones, concesiones o licencias.

CLAUSULA 13 - RESPONSABILIDADES

13.1. Excepto por lo establecido en las clausulas 8, numeral 8.2., y 9, numeral 9.3, EL
EVALUADOR sera el Unico responsable por las actividades objeto del presente contrato,
y por lo tanto, indemnizara y mantendra libre a la ANH de cualquier obligacién, asi como
de los efectos que en su contra puedan resultar de embargos, demandas, juicios y/o
reclamaciones de cualquier naturaleza, incluidas pero no limitadas a lesion o muerte de
cualquier persona, destruccion total o parcial de cualquier propiedad o bien y/o dafos al
medio ambiente, provocados de cualquier modo en conexidn con, referentes a, o
derivados de la adquisicién, procesamiento, reprocesamiento y/o interpretaciéon de la
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informacion y datos técnicos y/o de cualquier actividad realizada por EL EVALUADOR en
virtud de este contrato. Lo anterior, sin perjuicio de la obligacién de indemnizar a los
propietarios de terrenos o a cualquier persona a quienes se les causen danos y/o
perjuicios. EL EVALUADOR asumira la defensa y los costos, gastos y expensas por
todas las demandas que sean interpuestas contra la ANH con motivo de tales
reclamaciones, y se obliga a asumir los costos de cualquier juicio resultante, incluidos
pero no limitados a los costos necesarios para la reparacion o indemnizaciéon de esos
dafos o pérdidas, costos judiciales o extrajudiciales que se generen, costos de
investigacion, honorarios de abogados, etcétera. La ANH participara en su defensa
frente a cualquier demanda en que pueda estar involucrada, sin que esta participacion
exima a EL EVALUADOR de las obligaciones aqui descritas. La obligacion de EL
EVALUADOR de amparar y mantener a salvo o indemne a la ANH y su personal, de
acuerdo con esta clausula, se mantendra aun cuando EL EVALUADOR disponga de
garantias o proteccion legal frente a las reclamaciones o demandas.

13.2. EL EVALUADOR sera el unico responsable por los dafios y pérdidas que surjan
con ocasion de la ejecuciéon del Programa de Evaluaciéon Técnica y demas obligaciones
contraidas, y actividades realizadas en desarrollo de este contrato, incluso aquellos
causados por sus subcontratistas, quedando entendido que en ningun momento sera
responsable por errores de criterio, o por pérdidas o dafios que no fueren resultado de
culpa grave o dolo. Cuando EL EVALUADOR subcontrate, se asegurara que todos sus
subcontratistas cumplan los términos establecidos en este contrato y en las leyes
colombianas. Las obras y servicios subcontratados seran ejecutados a su nombre, en
razén de lo cual EL EVALUADOR mantendra su responsabilidad directa por todas las
obligaciones establecidas en el subcontrato y derivadas del mismo. de las cuales no
podra exonerarse en razén de las subcontrataciones. La ANH no asumira
responsabilidad alguna por este concepto, ni aun a titulo de solidaridad.

13.3. EL EVALUADOR debera tomar las precauciones necesarias para proteger el medio
ambiente, la vida humana, la propiedad de otros y prevenir la contaminacién del Area de
Evaluacién Técnica. En consecuencia, EL EVALUADOR asumira los costos de manejo
ambiental, sanitarios, seguridad industrial, salud ocupacional, seguridad y demas costos,
aunque no se mencionen en este numeral o en otras clausulas de este contrato, o que se
deriven de las actividades a su cargo en virtud de este contrato.

13.4. EL. EVALUADOR actua como unico empleador de los trabajadores que contrate
para el desarrollo de las actividades propias de este contrato y, en consecuencia, sera el
responsable de las obligaciones laborales que surjan de las respectivas relaciones o
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contratos de trabajo, tales como pago de salarios y prestaciones sociales, aportes
parafiscales, afiliacion y pago de cotizaciones o aportes por concepto de pensiones,
salud y riesgos profesionales al Sistema de Seguridad Social Integral conforme a la ley.
En todo caso, EL EVALUADOR debera dar cumplimiento a las disposiciones legales que
sefialan la proporcién de empleados y obreros nacionales y extranjeros.

13.5.Ninguna de las Partes tendra responsabilidad por cualquier demanda o reclamo que
inicie la otra Parte en virtud del presente contrato por danos indirectos

CLAUSULA 14 - FUERZA MAYOR Y HECHOS DE TERCEROS

14.1. Definiciones: Para efectos de este contrato, Fuerza Mayor es el imprevisto a que
no es posible resistir, como una ley, un acto de autoridad, un naufragio 6 un terremoto,
etc.; y, Hecho de Terceros es el irresistible, juridicamente ajeno a la Parte que lo alega,
como una guerra, un acto malintencionado de terceros, etc. Para efectos de este
contrato, tanto la Fuerza Mayor como los Hechos de Terceros, se consideraran
eximentes de responsabilidad y suspenderan el cumplimiento de las obligaciones no
financieras afectadas por estas circunstancias, siempre y cuando, constituyan una causa
extrafia y la Parte que recibe el aviso acepte el caracter de irresistible e impedimento del
hecho alegado.

14.2. Suspension: El cumplimiento de las obligaciones de este contrato, se suspendera
durante todo el tiempo en que cualquiera de las Partes esté en imposibilidad de
cumplirlas total o parcialmente, por circunstancias constitutivas de Fuerza Mayor o
Hechos Irresistibles de Terceros. Cuando alguna de las Partes se vea afectada por
alguna de tales circunstancias, dara aviso a la otra dentro de los quince (15) dias
calendario siguientes, invocando esta clausula y entregando las justificaciones
apropiadas, especificando las causas que originen su impedimento, la forma como se
afecta el cumplimiento de la obligacidn correspondiente, el periodo estimado de
suspension de las actividades y cualquier otra informacion que permita demostrar la
ocurrencia del hecho y su irresistibilidad.

14.3. Aceptacion: Dentro de los quince (15) Dias calendario siguientes al recibo del
aviso, la Parte no afectada responderd por escrito aceptando o no la circunstancia
eximente de responsabilidad, y con esta aceptacién se suspenderan los plazos para el
cumplimiento de las obligaciones afectadas En este caso, la suspensién tendra lugar a
partir del momento en que ocurrné el hecho invocado como causal de exoneracion. Si la
Parte no afectada no responde dentro de este plazo, se entendera aceptada la ocurrencia

ORIGINAL



CONTRATO DE EVALUACION TECNICA No. 01 DE 2007
MUISCA
Pagina 17 de 46

de la causal invocada y quedara suspendido el cumplimiento de la obligacién afectada
La suspension sélo interrumpe el cumplimiento de las obligaciones afectadas.

14.4. Cesacidon de la Suspension: La Parte afectada por la causal eximente de
responsabilidad reiniciara el cumplimento de las obligaciones suspendidas dentro del
mes siguiente a la desaparicion del hecho invocado como causal. En este caso informara
a la otra Parte dentro de los quince (15) dias calendario siguientes. La Parte obligada al
cumplimiento de la obligacion hara sus mejores esfuerzos para cumpliria dentro de los
términos y condiciones acordados por las Partes.

14.5. Efectos en los plazos: Cuando la suspension impida el cumplimiento de alguna de
las Operaciones de Evaluacién contenidas en el Programa de Evaluacién Técnica, y tal
impedimento se prolongue por mas de dos (2) meses consecutivos, la ANH restituira el
plazo contractual por un lapso igual al del impedimento, sin perjuicio de que EL
EVALUADOR deba prorrogar las garantias existentes o constituir unas nuevas, en los
términos de la Clausula 11.

CLAUSULA 15 - TERMINACION
15.1 Causales de terminacion: Este contrato terminara y cesaran los derechos de EL
EVALUADOR, en cualquiera de los casos enunciados a continuacién:
15.1.1 Por vencimiento del plazo, pactado en la clausula 4, numeral 4.1

15.1.2 Por la celebracién de un contrato de exploracién y explotacion de hidrocarburos.
En estos casos, terminaran los efectos de este contrato solo respecto del Area de
Evaluacion Técnica en la cual se hubiere celebrado el respectivo contrato.

15.1.3 Por renuncia de EL EVALUADOR durante el Periodo de Evaluacién, en los
términos previstos en la Clausula 4 (numeral 4.2).

15.1.4 En cualquier tiempo por mutuo acuerdo entre las Partes.

15.1.5 Por la declaraciéon que haga la ANH sobre incumplimiento de EL EVALUADOR.
15.1.6 Por la aplicacion de alguna de las causales de Terminacién Unilateral previstas en
este contrato.

15.1.7 Por la ocurrencia de alguna de las causales de terminacién o caducidad que
ordene la ley.

En los casos previstos en los numerales 15.1.5, 15.1.6, 15 1.7, la ANH hara efectiva la
garantia de cumplimiento de que trata la Clausula 11, sin perjuicio de cualquier accién
que complementariamente decida interponer.
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15.2 Causales de Terminaciéon por Incumplimiento: Son causales de terminacion
por incumplimiento:

15.2.1. Suspender injustificadamente la ejecucién del Programa de Evaluaciéon Técnica
durante mas de la mitad del plazo sefialado en la clausula 4 (numeral 4.1) en forma
continua.

15.2.2. Omitir de manera njustificada, en los plazos establecidos, la entrega de
informacién técnica, a la ANH, como resultado de las Operaciones de Evaluacion
Técnica, siempre y cuando dicha omisién impida el desarrollo de las funciones de la
ANH.

15.2.3. Incumplir, de manera injustificada, otra obligacién contraida por EL
EVALUADOR en virtud y relacionada con el objeto de este contrato.

15.3 Procedimiento para la Declaracion de Incumplimiento: Frente a la ocurrencia
de cualquiera de las causales de incumplimiento, la ANH podra terminar este contrato
después de sesenta (60) dias calendarioc de haber requerido por escrito a EL
EVALUADOR, indicando la causal invocada para hacer tal declaracién, siempre y
cuando EL EVALUADOR no haya presentado las explicaciones satisfactorias a la ANH
dentro de los veinte (20) dias habiles siguientes a la fecha de recibo del requerimiento, o
no haya corregido la falla en el cumplimiento del contrato en el lapso de sesenta (60)
dias. Si dentro del plazo de veinte (20) dias antes enunciados, EL EVALUADOR
presenta las explicaciones satisfactorias a la ANH y el término restante para completar el
plazo de sesenta (60) dias calendario es insuficiente para cumplir las obligaciones
pendientes, la ANH podra conceder un plazo adicional para permitir dicho cum‘plimiento,
sin perjuicio de exigir las garantias necesarias para respaldario. Si al cabo de este
tiempo alin no se han tomado los correctivos necesarios, la ANH declarara el
incumplimiento y la terminacién de este contrato. Es entendido que el plazo contemplado
en este numeral para el cumplimiento de las obligaciones pendientes no constituye una
prérroga del plazo establecido en la clausula 4 (numeral 4.1) de este contrato, EL
EVALUADOR no tendra el Derecho de Prelacién de que trata la clausula 6 (nunﬁeral 6.4).

15.4 Causales de Terminacion Unilateral: Unilateraimente, la ANH podra declarar
terminado este contrato, en cualquier momento, en los siguientes casos:

15.4.1 Por niciacién de un proceso liquidatorio de EL EVALUADOR, si es persona
juridica.

15.4.2 Por embargo judicial de EL EVALUADOR que afecte gravemente el
cumphmiento del contrato.
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Cuando EL EVALUADOR estuviere conformado por varias personas juridicas y/o
naturales, las causales de los numerales anteriores se aplicardn cuando ellas afecten
gravemente el cumplimiento del contrato.

15.5 Clausulas obligatorias: La ANH declarara la terminacién, la caducidad o la
liquidacion obligatoria de este contrato ante la ocurrencia de las causales ordenadas por
ministerio de la ley, tales como las previstas en la Ley 418 de 1997, sucesivamente
prorrogada y modificada por las leyes 548 de 1999 y 782 de 2002, 6 en la Ley 40 de
1993, 6 en las leyes que las sustituyan o reformen

15.6 Obligaciones posteriores: Terminado este contrato por cualquier causa y en
cualquier tiempo, las Partes tienen obligacién de cumplir satisfactoriamente sus
obligaciones legales entre si y frente a terceros y las contraidas en este contrato. Esto
incluye asumir la responsabilidad por pérdidas y dafios resultantes cuando el contrato
haya sido terminado unilateralmente y, por causas imputables a EL EVALUADOR, habra
lugar a indemnizaciones y compensaciones de tipo legal.

CLAUSULA 16 - VOCERIA

Sin perjuicio de los derechos que legalmente tenga EL EVALUADOR, derivados de
disposiciones legales o de las clausulas de este contrato, la ANH llevara la voceria de EL
EVALUADOR ante las autoridades colombianas en lo referente a las actividades que
deben desarrollarse por virtud de este contrato, siempre que deba hacerlo, y suministrara
a los funcionarios y entidades gubernamentales todos los datos e informes que puedan
requerirse legalmente. EL EVALUADOR estara obligado a preparar y suministrar a la
ANH los informes correspondientes. Los gastos en que incurra la ANH para atender
cualquier asunto a que se refiere esta clausula, seran con cargo a EL EVALUADOR, y
cuando tales gastos excedan de cinco mil ddlares de los Estados Unidos de América
(USD $5.000) o su equivalente en moneda colombiana, es necesaria la aprobacion previa
de EL EVALUADOR. Las Partes declaran, para cualquier relacién con terceros, que ni lo
establecido en esta clausula ni en ninguna otra del contrato, implica el otorgamiento de
un poder general ni que las Partes hayan constituido sociedad civil o comercial u otra
relacion bajo la cual, cualquiera de las Partes pueda ser considerada como
solidariamente responsable por los actos u omisiones de la otra Parte o tener la autoridad
o el mandato que pueda comprometer a la otra Parte en lo que respecta a alguna
obligacion. Este contrato tiene relacion con actividades dentro del territorio de la
Republica de Colombia.
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CLAUSULA 17 - SOLUCION DE CONTROVERSIAS ENTRE LAS PARTES

17.1. Instancia Ejecutiva: Toda diferencia o desacuerdo que surja en desarrollo del
contrato y en relacién con el mismo sera solucionada por los funcionarios de las Partes
autorizados para el efecto. Si en el término de treinta (30) dias calendario contados a
partir del aviso escrito, el desacuerdo atin no se ha resuelto, el asunto sera sometido al
mas alto ejecutivo de cada una de las Partes residente en Colombia, a fin de buscar una
solucién conjunta. Si dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a la fecha en
que una de las Partes haya solicitado a la otra el sometimiento del desacuerdo a los
ejecutivos antes mencionados, las Partes llegaren a un acuerdo o decisién sobre el
asunto en cuestién, dentro de los quince (15) dias calendario después de logrado dicho
acuerdo o decisién se suscribira el acuerdo o la decisidn adoptada.

17.2. Instancia de Peritaje y de Arbitraje: Si dentro de los citados treinta (30) dias los
mas altos ejecutivos de las Partes no llegaren a un acuerdo o decisién, o si dentro de los
mencionados quince (15) dias no suscribieren el acuerdo o decision adoptada, cualquiera
de las Partes podra acudir a los mecanismos previstos en los numerales 17.2.1, 17.2.2 y
17.2.4, segun el caso, de la siguiente manera:

17.2.1. Peritaje Técnico: Si se trata de un desacuerdo de orden técnico, serd sometido
al dictamen de expertos, designados asi uno por cada Parte, y el tercero por los dos
principales expertos y, a falta de acuerdo entre éstos y a peticién de cualquiera de las
Partes, dicho tercero serd nombrado por la asociacion de profesionales del tema objeto
de la controversia o afin a éste, que sea cuerpo técnico consultivo del Gobierno Nacional
y con sede en Bogota.

Una vez los expertos hayan sido nombrados:

a) Los expertos emitiran su concepto en un plazo de treinta (30) dias a partir de su
nombramiento. Los expertos indicaran el sitio y plazo para recibir informaciéon de las
Partes. A solicitud de los expertos, las Partes pueden conceder una ampliacién del plazo
inicial.

b) Las Partes entregaran toda la informacion pertinente que los expertos puedan
considerar necesaria.

c) Las Partes enfocaran y delimitaran las materias que sean tema de la experticia.
d) Los costos y gastos de los expertos técnicos seran pagados por partes iguales por
las Partes.

e) El concepto se emitira por mayoria y sera obligatorio para las Partes con los
efectos de una transaccion.
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17.2.2. Peritaje Contable: Si se trata de un desacuerdo contable, se sometera al
dictamen de expertos, quienes deberan ser contadores publicos titulados designados asi:
uno por cada Parte, y el tercero por los dos principales expertos y, a falta de acuerdo
entre éstos y a peticién de cualquiera de las Partes, dicho tercero sera nombrado por la
Junta Central de Contadores de Bogota. Una vez nombrados los expertos, se procedera
de manera similar a lo estipulado en los literales a-e del numeral anterior.

17.2.3. Controversia en cuanto a la naturaleza: En el caso de desacuerdo entre las
Partes sobre la calidad técnica, contable o legal de la controversia, ésta se considerara
de tipo legal.

17.2.4. Arbitraje: Cualquier desacuerdo o controversia derivado de o relacionado con el
presente contrato, que no sea un desacuerdo de orden técnico o contable, se Qresolveré
por medio de arbitraje. El Tribunal de Arbitraje estara compuesto por tres (3) arbitros
nombrados de comun acuerdo por las Partes. Si éstas no llegaren a un acuejrdo en el
nombramiento de los arbitros, éstos seran designados por el Centro de Arbitraje y
Conciliacion Mercantil de la Camara de Comercio de Bogota D.C., previq solicitud
presentada por cualquiera de las Partes. En todo caso los arbitros debejrén tener
experiencia acreditada de mas de cinco (5) afos en asuntos propios de laf industria
petrolera. El Tribunal debera aplicar la legislacion sustancial colombiana vigénte y su
decision sera en derecho. El arbitraje sera conducido en idioma castellano. ‘

CLAUSULA 18 - PAGOS Y MONEDA

18.1. Moneda: Todos los pagos que EL EVALUADOR deba hacer a favor de la ANH, en
virtud de este contrato, seran realizados en dolares de los Estados Unidos dé América,
cuando asi lo permitan las normas cambiarias, o en pesos colombianos y en3 el banco
que la ANH designe para tal fin. EL EVALUADOR podra hacer pagos en divisas, cuando
asi lo permitan las normas cambiarias y sea autorizado por la ANH. |

18.2. Tasa de Cambio: Cuando haya lugar a la conversion de ddlares de los Estados
Unidos de América a pesos se aplicara la tasa de cambio representativa de( mercado
certificada por la Superintendencia Financiera o la entidad que haga sus veces; aplicable
al dia del pago. ‘

18.3. Intereses de Mora: Si los pagos que EL EVALUADOR deba hacer a favor de la
ANH, en virtud de este contrato no se hacen en los términos previstos, EL EVALUADOR
pagara el Interés moratorio a la tasa maxima legal permitida.
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CLAUSULA 19 - LEY APLICABLE

Para todos los fines de este contrato, las Partes fijan como domicilio la ciudad de Bogota,
D.C., Republica de Colombia. Este contrato se rige en todas sus partes por ias leyes
colombianas y EL EVALUADOR renuncia a intentar reclamacién diplomatica en todo lo
tocante a sus derechos y obligaciones provenientes de este contrato, excepto eh el caso
de denegacion de justicia. Se entiende que no habra denegacién de justicia cuando EL
EVALUADOR haya tenido acceso a todos los recursos y medios de accion que proceden
conforme a las leyes colombianas.

CLAUSULA 20 - IMPUESTOS
EL EVALUADOR se somete a la legislacién tributaria Colombiana.

CLAUSULA 21 - AVISOS Y COMUNICACIONES

21.1. Domicilio para Avisos y Comunicaciones: Los avisos y comunicaciones. entre las
Partes seran enviados a los representantes de las Partes; al domicilio registrado para
notificaciones judiciales, que a la fecha de celebracién de este contrato, son:

De la ANH: Calle 99 No 9 A 54 Torre 3 Of. 1401. Bogota. D.C . Colombia.
De EL EVALUADOR: Carrera 7 No. 114-43 Piso 16. Bogota D.C, Colombia.
21.2. Cambio: Cualquier cambio en la persona del representante o del domicilio arriba

indicado debera ser informado oficialmente a la otra Parte dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes a la fecha en que dicho cambio se produzca.

21.3. Efectividad' Las comunicaciones entre las Partes en relacién con este cdntrato se
surten al recibo de la Parte a quien fueron dirigidas en los domicilios arriba indicados y en
cualquier caso cuando hayan sido entregados en el domicillo para notificaciones
judiciales registrado en la Camara de Comercio. ‘

CLAUSULA 22 - DOCUMENTOS DEL CONTRATO
Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos.
El Anexo A (Alinderacién y mapa)
El Anexo B (Programa de Evaluacién Técnica)
El Anexo C (Modelo de la Carta de Crédito)
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CLAUSULA 23 - IDIOMA

Para todos los efectos y actuaciones relacionadas con este contrato el idioma oficial es el
castellano.

CLAUSULA 24 - PERFECCIONAMIENTO
El presente contrato se perfecciona con la suscripcién del mismo por las Partes -

Para constancia se firma en Bogota, D C., a los nueve (9) dias del mes de enero de dos
mil siete (2007), en dos originales del mismo tenor.

AGENCIA NACIONAL DEHIDROCARBUROS

[~

@v'JOSE ARMANDO ZAMORA REYES
DIRECTOR GENERAL

w)w/
HOCOL S.A.
Q@(ﬁm,&@ C
DRIANA TELLO JORDAN ) .

REPRESENTANTE LEGAL
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ANEXO A
AREA CONTRATADA

ANEXO AL CONTRATO DE EVALUACION TECNICA DEL BLOQUE

"MUISCA"

El area total comprendida dentro del bloque descrito a continuacién es dﬁe quinientas
ochenta y cuatro mil novecientas ochenta y cinco (584.985) hectareas cbn cinco mil
setecientos noventa y ocho (5.798) metros cuadrados. La informacién caﬁtogréfica fue
tomada del Mapa politico de Colombia, archivo digital del I.G.A.C), a escala
1:1'500.000.

BLOQUE MUISCA

El area del poligono formado por los vértices relacionados a continuacion es de
quinientas ochenta y cuatro mil novecientas ochenta y cinco (5684.985) héctéreas con
cinco mil setecientos noventa y ocho (5.798) metros cuadrados y se encuejntra ubicado
dentro de la jurisdicciones municipales de Paipa, Sotaquira, Arcabuco, Tibasosa,
Cdémbita, Mongua, Sogamoso, Mongui, Tuta, Firavitoba, Chiquiza, Mota&ita, Oicata,
Toca, lza, Pesca, Aquitania, Chivata, Sachica, Cuitiva, Sora, Raquira, Tunja, Tota,
Cucaita, Samaca, Siachoque, Soraca, Viracacha, Ronddn, Boyacda, Ventaquemada,
Ramiriqui, Ciénega, Jenesano, Nuevo Colén, Turmequé, Tibana, Zetaquiré, Umbita,
Chinavita, Pachavita, La Capilla en el Departamento de Boyaca y Guacheta,
Lenguazaque, Villapinzén, Cucunuba, Sutatausa, Tausa, Choconta, Sue:sca, Cogua,
Nemocén, Zipaquira, Macheta, Tibirita, Sesquilé, Gachancipa, Tocanbipa, Tabio,
Guatavita, Cajica, Sop6, Gacheta, Guasca, Chia, Tenjo, Cota, La Calera en el
Departamento de Cundinamarca y con Bogota Distrito Capital. Esta area se describe a

continuacién y como aparece en el mapa que se adjunta como anexo “A’, que forma
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parte de este contrato, asi como los cuadros correspondientes; se ha tomado como
punto de referencia el Vértice Geodésico “GPS-BY-1" del Instituto Geogréfico Agustin
Codazzi, cuyas coordenadas planas GAUSS con origen Bogota, datum MAGNA-
SIRGAS son: N: 1'109.040,707 metros, E: 1°082.530,333 metros,: las cuales
corresponden a las coordenadas geograficas datum MAGNA-SIRGAS Latitud 5° 34’
54.413” al Norte del Ecuador, Longitud 73° 19’ §7.495” al Oeste de Greenyvich.

Punto A:

DE DICHO VERTICE, SE CONTINUA CON RUMBO N 26° 38' 55,526" W, POR UNA DISTANCIA DE
10490,462 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO A, CUYAS COORDENADAS SON N: 1118416,797
METROS, E: 1077825,153 METROS.

Punto B:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 0° 4' 11,561" W, POR UNA [‘plSTANClA DE
9216,129 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO B, CUYAS COORDENADAS SON N: 1127632,919
METROS, E: 1077813,913 METROS.

Punto C:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 54' 37,826" E, POR UNA DISTANCIA DE
42182,017 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO C, CUYAS COORDENADAS SON N: 1127698,805
METROS, E: 1119995,879 METROS.

Punto D:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RuMBO S 0° 0' 0,188" W, POR UNA DISTANCIA DE
7700,231 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO D, CUYAS COORDENADAS SON N: 1119998,574
METROS, E: 1119995,872 METROS. LA LINEA “C-D” COLINDA EN TODA SU EXTEI\;ISION CON EL
AREA ESPECIAL DE LA ANH DENOMINADA SOAPAGA.

Punto E:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 59' 59,761" E, POR UNA DISTANCIA DE
22458,547 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO E, CUYAS COORDENADAS SON N: 1119998,548
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METROS, E: 1142454,419 METROS. LA LINEA “D-E” COLINDA EN TODA SU EXTENSION CON EL
AREA ESPECIAL DE LA ANH DENOMINADA SOAPAGA.

Punto F:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 7' 5,315" E, POR UNA DISTANCIA DE
10688,731 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO F, CUYAS COORDENADAS SON N1 1109309,84
METROS, E: 1142476,459 METROS. ‘

Punto G:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 52' 36,834" W, POR UNA DISTANCIA DE
4617,576 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO G, CUYAS COORDENADAS SON N: 1109299,919
METROS, E: 1137858,894 METROS.

Punto H: ‘

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 7' 14,211" E, POR UNA DISTANCIjA DE 4608,78
METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO H, CUYAS COORDENADAS SON N: 1104691 ,149 METROS, E:
1137868,596 METROS.

Punto I:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 52' 54,68" W, POR UNA DISTANCIA DE
4617,827 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO |, CUYAS COORDENADAS SON N: 1104681,627
METROS, E: 1133250,779 METROS.

Punto J:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 6' 56,54" E, POR UNA DISTANCIA DE 4608,702
METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO J. CUYAS COORDENADAS SON N: 1100072,934 METROS, E:
1133260,086 METROS.

Punto K:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 53' 12,212" W, POR UNA DISTANCIA DE
4618,08 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO K, CUYAS COORDENADAS SON N: 1100063,804
METROS, E: 1128642,015 METROS.
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Punto L:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 6' 39,092" E, POR UNA [?ISTANCIA DE
4608,627 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO L, CUYAS COORDENADAS SON N: 1095455,186
METROS, E: 1128650,932 METROS.

Punto M:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 53' 29,563" W, POR UNA [%pISTANCIA DE
4618,332 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO M, CUYAS COORDENADAS SON N: i095446,444
METROS, E: 1124032,608 METROS, |

Punto N:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 6' 21,822" E, POR UNA DISTANCIA DE
4608,554 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO N, CUYAS COORDENADAS SON N: 1?090837,898
METROS, E: 1124041,139 METROS.

Punto O:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 53' 46,689" W, POR UNA deSTANCIA DE
4618,585 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO O, CUYAS COORDENADAS SON N: 1090829,539
METROS, E: 1119422 562 METROS. |

Punto P:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 6' 4,82" E, POR UNA DISTANCIA DE 4608,484
METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO P, CUYAS COORDENADAS SON N: 1086221 ,062.1D METROS, E:
1119430,713 METROS. |

Punto Q:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 54' 3,635" W, POR UNA DISTANCIA DE
4618,837 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO Q, CUYAS COORDENADAS SON N: 13086213,082
METROS, E: 1114811,883 METROS. :

Punto R:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 5' 48,041" E, POR UNA DISTANCIA DE
4608,416 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO R, CUYAS COORDENADAS SON N: 1?081604,673
METROS, E: 1114819,659 METROS.
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Punto S:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 54' 48,212" W, POR UNA DISTANCIA DE
23094,887 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO S, CUYAS COORDENADAS SON N: 11081569,763
METROS, E: 1091724,798 METROS.

Punto T:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 4' 35,862" E, POR UNA DISTANCIA DE
4608,138 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO T, CUYAS COORDENADAS SON N: 11076961,629
METROS, E: 1091730,961 METROS.

Punto U:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 55' 32,163" W, POR UNA dISTANCIA DE
4619,133 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO U, CUYAS COORDENADAS SON N: 1076955,631
METROS, E: 1087111,832 METROS.

Punto V: |

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 4' 19,885" E, POR UNA DISTANCIA DE
4608,085 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO V, CUYAS COORDENADAS SON N: §1 072347,55
METROS, E: 1087117,638 METROS.

Punto W: |

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 55' 47,985" W, POR UNA DISTANCIA DE
4619,394 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO W, CUYAS COORDENADAS SON N: 1b72341 ,906
METROS, E: 1082498,247 METROS.

Punto X:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 4' 4,177" E, POR UNA DISTANCIA DE 4608,033
METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO X, CUYAS COORDENADAS SON N: 1067733,876 METROS, E:
1082503,702 METROS.

Punto Y: |

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 56' 3,581" W, POR UNA DISTANCIA DE
4619,657 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO Y, CUYAS COORDENADAS SON N: 1067728,581
METROS, E: 1077884,048 METROS.
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Punto Z:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 3' 48,691" E, POR UNA DISTANCIA DE
4607,986 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO Z, CUYAS COORDENADAS SON N: 1063120,598
METROS, E: 1077889,157 METROS.

Punto A’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 56' 18,998" W, POR UNA;DISTANCIA DE
4619,919 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO A', CUYAS COORDENADAS SON N: §1063115,648
METROS, E: 1073269,241 METROS.

Punto B,:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 3' 33,385" E, POR UNA IDISTANCIA DE
4607,939 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO B', CUYAS COORDENADAS SON N: ;1058507,711
METROS, E: 1073274,008 METROS. |

Punto C’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 56' 40,886" W, POR UNA}’DISTANCIA DE
9240,324 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO C’, CUYAS COORDENADAS SON N::1058498.791
METROS, E: 1064033,688 METROS.

Punto D’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 3'4,964" E, POR UNA DISTANCIA DE 4607,862
METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO D', CUYAS COORDENADAS SON N: 105389q,931 METROS,
E: 1064037,82 METROS. 1

Punto E’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 57' 9,087" W, POR UNA DISTANCIA DE
9240,785 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO E', CUYAS COORDENADAS SON N: 1053883,274
METROS, E: 1054797,038 METROS.

Punto F’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 2' 36,989" E, POR UNA:DISTANCIA DE
4607,793 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO F', CUYAS COORDENADAS SON N 1049275,482
METROS, E: 1054800,545 METROS.
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Punto G’:
DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 57' 30,233" W, POR UN/{ DISTANCIA DE
4620,643 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO G', CUYAS COORDENADAS SON N:i 1049272,127
METROS, E: 1050179,903 METROS.
Punto H’:
DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 2' 21,971" E, POR UNA}DISTANCIA DE
9215,513 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO H', CUYAS COORDENADAS SON N: 1040056,616
METROS, E: 1050186,246 METROS.
Punto I':
DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 57’ 45,695" W, POR UNAi DISTANCIA DE
4621,201 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO I', CUYAS COORDENADAS SON N:j 1040053,607
METROS, E: 1045565,046 METROS.
Punto J’:
DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 2'7,267" E, POR UNA DISTANCIA DE 4607,723
METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO J', CUYAS COORDENADAS SON N: 1035445,8%35 METROS, E:
1045567,889 METROS.
Punto K’:
DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 58' 6,099" W, POR UNA}DISTANCIA DE
9242,909 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO K', CUYAS COORDENADAS SON N:i1035440,781
METROS, E: 1036324,981 METROS.
Punto L’:
DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 1' 40,208" E, POR UNA %DISTANCIA DE
9215,342 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO L', CUYAS COORDENADAS SON N 1026225.,44
METROS, E: 1036329,458 METROS. |
Punto M’:
DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 58' 39,627" W, POR UNA | DISTANCIA DE
13865,936 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO M', CUYAS COORDENAbAS SON N:

1026220,037 METROS, E: 1022463,523 METROS.
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Punto N’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 0° 1' 0,904" E, POR UNA DISTANCIJ(\ DE 9215,226
METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO N', CUYAS COORDENADAS SON N: 1017004,811 METROS,
E: 1022466,244 METROS.

Punto O’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 59' 12,054" W, POR UNA DISTANCIA DE
9245,013 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO O', CUYAS COORDENADAS SON N 1017002,662
METROS, E: 1013221,231 METROS. |

Punto P’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 0° 0' 35,679" W, POR UNA DISTANCIA DE
4607,591 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO P', CUYAS COORDENADAS SON N:i 1021610,253
METROS, E: 1013220,434 METROS.

Punto Q’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 59' 36,684" W, POR UNA| DISTANCIA DE
9244,428 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO Q', CUYAS COORDENADAS SON N:f 1021609,208
METROS, E: 1003976,006 METROS. |

Punto R’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RumMBO N 0° 0' 10,833" W, POR UNA%DISTANCIA DE
4607,588 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO R’, CUYAS COORDENADAS SON N:i 1026216,796
METROS, E: 1003975,764 METROS. |

Punto S’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO S 89° 59' 55,448" W, POR UNA% DISTANCIA DE
4621,928 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO S', CUYAS COORDENADAS SON N:}1026216,694
METROS, E: 999353,836 METROS.

Punto T’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 0° 0' 1,802" E, POR UNA %DISTANCIA DE
18430,406 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO T', CUYAS COORDENADAS SON N 1044647 1
METROS, E: 999353,997 METROS.
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Punto U’:
DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 59' 55 268" E, POR UNA

 DISTANCIA DE
4620,779 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO U', CUYAS COORDENADAS SON N:i 1044647,206
METROS, E: 1003974,776 METROS.

Punto V’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 0° 0' 11,281" W, POR UNA DISTANCIA DE
4607,616 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO V', CUYAS COORDENADAS SON N:i 1049254 ,822
METROS, E: 1003974,524 METROS. |

Punto W’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 59' 42 054" E, POR UNA}DISTANCIA DE
4620,488 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO W', CUYAS COORDENADAS SON N:{1049255,224
METROS, E: 1008595,012 METROS.

Punto X’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 0° 0' 24,621" W, POR UNA%DISTANCIA DE
4607,626 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO X', CUYAS COORDENADAS SON N 1053862,85
METROS, E: 1008594 ,462 METROS.

Punto Y’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 59' 28,615" E, POR UNA%DISTANCIA DE
4620,198 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO Y', CUYAS COORDENADAS SON N: 11053863,553
METROS, E: 1013214,66 METROS.

Punto Z':

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 0° 0' 38,185" W, POR UNA %DISTANCIA DE
4607,637 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO Z', CUYAS COORDENADAS SON Ni: 1058471,19
METROS, E: 1013213,807 METROS.

Punto A”:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 59' 14,951" E, POR UNA |DISTANCIA DE
4619,906 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO A", CUYAS COORDENADAS SON N: %1058472,199
METROS, E: 1017833,713 METROS. |

,(me ORIGINAL



CONTRATO DE EVALUACION TECNICA NP. 01 DE 2007
"~ MUISCA
Pagina 33 de 46

Punto B”:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 0° 0' 51,928" W, POR UNA DISTANCIA DE
4607,651 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO B", CUYAS COORDENADAS SON N 1063079,85
METROS, E: 1017832,553 METROS.

Punto C’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 59' 1,107" E, POR UNA}DISTANCIA DE
4619,615 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO C", CUYAS COORDENADAS SON N:'1063081,169
METROS, E: 1022452,168 METROS. |

Punto D”’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 0° 1' 5,895" W, POR UNA}DISTANCIA DE
4607,669 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO D", CUYAS COORDENADAS SON N:11067688,838
METROS, E: 1022450,696 METROS.

Punto E”’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 58' 47,038" E, POR UNA?DISTANCIA DE
4619,323 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO E", CUYAS COORDENADAS SON N:i1067690,472
METROS, E: 1027070,019 METROS.

Punto F"’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 0° 1' 20,085" W, POR UNA%DISTANCIA DE
4607,687 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO F", CUYAS COORDENADAS SON N:11072298,159
METROS, E: 1027068,23 METROS.

Punto G”’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 58' 25,822" E, POR UNAiDISTANCIA DE
9238,082 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO G", CUYAS COORDENADAS SON N: %1072302,377
METROS, E: 1036306,311 METROS. |

Punto H”:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 0° 1' 48,286" W, POR UNA [DISTANCIA DE
4607,727 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO H", CUYAS COORDENADAS SON N: %1076910,103
METROS, E: 1036303,892 METROS.
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Punto I’’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 58' 4,336" E, POR UNA }}DISTANCIA DE
4618,761 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO I", CUYAS COORDENADAS SON N: i1076912,693
METROS, E: 1040922,652 METROS.

Punto J”’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 0° 2' 3,058" W, POR UNA bISTANCIA DE
4607,754 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO J", CUYAS COORDENADAS SON N: 1081520,446
METROS, E: 1040919,903 METROS. ‘

Punto K"':

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 57' 49,501" E, POR UNA DISTANCIA DE
4618,473 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO K", CUYAS COORDENADAS SON N: :H081523,368
METROS, E: 1045538,375 METROS. |

Punto L":

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RuMBO N 0° 2' 18,009" W, POR UNA bISTANCIA DE
4607,782 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO L", CUYAS COORDENADAS SON N: 1:1086131 ,149
METROS, E: 1045535,292 METROS.

Punto M’’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 57' 34,397" E, POR UNA liJISTANCIA DE
4618,183 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO M", CUYAS COORDENADAS SON N: $086134,409
METROS, E: 1050153,474 METROS. |

Punto N”’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RumBO N 0° 2' 33,183" W, POR UNA [lt)ISTANCIA DE
4607,813 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO N", CUYAS COORDENADAS SON N: 1090742,221
METROS, E: 1050150,052 METROS. |

Punto O”’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 57' 19,112" E, POR UNA fPISTANCIA DE
4617.894 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO O", CUYAS COORDENADAS SON N: 1090745,823

METROS, E: 1054767,945 METROS.
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Punto P’: |

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 0° 2' 48,581" W, POR UNA EPISTANCIA DE
4607,848 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO P", CUYAS COORDENADAS SON N: h095353,669
METROS, E: 1054764,179 METROS. |

Punto Q”: |

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 57' 3,646" E, POR UNA blSTANClA DE
4617,607 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO Q", CUYAS COORDENADAS SON N: ﬁ095357,617
METROS, E: 1059381,784 METROS.

Punto R”’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 0° 3' 4,895" W, POR UNA d;lSTANClA DE
9215,776 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO R", CUYAS COORDENADAS SON N: ﬁ104573,389
METROS, E: 1059373,523 METROS. |

Punto S”’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 56' 46,467" E, POR UNA iPISTANCIA DE
4616,995 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO S", CUYAS COORDENADAS SON N: 1?104577.721
METROS, E: 1063990,516 METROS. |

Punto T”:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RuMBO N 0° 3' 21,623" W, POR UNA EIDISTANCIA DE
4607,929 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO T", CUYAS COORDENADAS SON N: {‘109185,648
METROS, E: 1063986,014 METROS.

Punto U”’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 56' 30,416" E, POR UNA IZ;DISTANCIA DE
4616,704 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO U", CUYAS COORDENADAS SON N: 1}109190,339
METROS, E: 1068602,716 METROS.

Punto V”’:

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 0° 3' 37,681" W, POR UNA lf‘PISTANCIA DE
4607,972 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO V", CUYAS COORDENADAS SON N: 1113798,308
METROS, E: 1068597,853 METROS. |
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Punto W'":

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 56' 14,183" E, POR UNA DISTANCIA DE
4616,413 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO W", CUYAS COORDENADAS SON N: jn113803,362
METROS, E: 1073214,263 METROS.

Punto X' |

DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 0° 3' 54,062" W, POR UNA bISTANCIA DE
4608,015 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO X", CUYAS COORDENADAS SON N: P11841 1,374
METROS, E: 1073209,034 METROS. |
DE ESTE PUNTO SE CONTINUA CON RUMBO N 89° 55' §7,681" E, POR UNA | ISTANCIA DE
4616,122 METROS HASTA LLEGAR AL PUNTO A, PUNTO DE PARTIDA Y CITERRE DE LA

ALINDERACION.
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CALCULO DE AREA, RUMBOS Y DISTANCIAS A PARTIR DE COORDENAdAs GAuss
ORIGEN BOGOTA, DATUM MAGNA-SIRGAS ‘

Tabla de datos y Resultados para el BLOQUE MUISCA

Jurisdicciones municipales de Paipa, Sotaquira, Arcabuco, Tibasosa, ¢émbita,
Mongua, Sogamoso, Mongui, Tuta, Firavitoba, Chiquiza, Motavita, Oicaté, Toca, lza,
Pesca, Aquitania, Chivata, Sachica, Cuitiva, Sora, Raquira, Tunja, Tota, Cucaita,
Samaca, Siachoque, Soraca, Viracacha, Rondén, Boyaca, Ventaquemad#, Ramiriqui,
Ciénega, Jenesano, Nuevo Colon, Turmeque, Tibana, Zetaquird, Umbita, Chinavita,
Pachavita, La Capilla en el Departamento de Boyaca y Guachet3, Lengfuazaque,
Villapinzén, Cucunuba, Sutatausa, Tausa, Choconta, Suesca, Cogua., Nemocon,
Zipaquira, Macheta, Tibirita, Sesquilé, Gachancipa, Tocancipa, Tabio, ¢uatavita,
Cajica, Sopo, Gacheta, Guasca, Chia, Tenjo, Cota, La Calera en el Departamento de
Cundinamarca y con Bogota Distrito Capital.

Punto COORDENADAS PLANAS Distancia Dif. Nortes Dif. Estes RUMBOS
NORTE ESTE
VERT 1109040,707 1082530,333

10 490,462 9376,09 -4705,18 Ni26° 38' 55,526" W
A 1118416,797 1077825,153 T

9216.129 9216,12 11,24 q‘\lo°4'11,561"w 4
B 1127632,919 1077813,913 ‘

42 182,017 65,89 42 181,97 N 89° 54' 37,826" E
C 1127698,805 1119995,879 g

7700,231 -7 700,23 -0,01 js 0°0'0,188" W
D 1119998,574 1119995,872 ‘

22 458,547 -0,03 22 458,55 s{ 89°59'59,761"E *
E 1119998548 1142454,419 ‘

10 688,731 -10 688,71 22,04 $0°7'5315"E -
F 1109309,840 1142476,459 ;

4 617,576 9,92 -4 617,56 S }89° 52'36,834" W~
G 1109299,919 1137858.894 !

4 608,780 -4 608,77 9,70 BO°T 14211"E °
H 1104691,149 1137868,596 \

4617,827 9,52 -4 617,82 $/89° 52'54,68" W
I 1104681,627 1133250,779 |

4 608,702 -4 608,69 9,31 S0°6'56,54"E
J 1100072,934 1133260,086 |

4618,080 9,13 -4 618,07 S 89°53'12212" W'
K 1100063,804 1128642,015
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Punto Egg:EENADAS PL;SI;“:ZS Distancia Dif. Nortes Dif. Estes RUMBOS

K 1100063,804 1128642,015

4 608,627 -4 608,62 8,92 '50°6'39,092"E ~
L 1095455,186 1128650,932

4618332 -8,74 461832 | $89°53'29,563" W
M 1095446,444 1124032,608 1

4 608,554 -4 608,55 8,53 1S0°6'21,822"E
N 1090837,898 1124041,139

4618,585 -8,36 -4618,58 § 89° 5346,689" W~
0 1090829,539 1119422,562

4 608,484 -4 608,48 8,15 S 0°6'4,82" E
P 1086221,062 1119430,713

4618,837 -7,98 -4 618,83 $ 89° 54'3,635" W
Q 1086213,082 1114811,883

4608416 -4 608,41 7,78 S 0°5'48,041"E '
R 1081604,673 1114819,659

23 094,887 34,91 -23 094,86 S189° 54'48,212" W
S 1081569,763 1091724,798

4608138 -4 608,13 6,16 S0°4'35,862"E /
T 1076961,629 1091730,961 |

4619,133 -6,00 -4619,13 $189° 55'32,163" W
U 1076955,631 1087111,832

4 608,085 -4 608,08 5,81 S 0°4'19,885" E
v 1072347,550 1087117,638

4.619,394 -5,64 -4 619,39 S[89° 55'47,985" W
w 1072341,906 1082498,247

4 608,033 -4 608,03 5,46 S0°4'4,177"E 7
X 1067733,876 1082503,702 i

4619,657 -5,29 -4 619,65 S/89° 56'3,581" W~
Y 1067728,581 1077884,048 ‘

4.607,986 -4 607,98 5,11 §0°3'48,691"E
z 1063120,598 1077889,157

4619919 -4.95 461992 S 89° 56' 18,998" W'
A 1063115,648 1073269,241 3

4.607,939 -4 607,94 4,77 $0°3'33,385"E
B 1058507711 1073274,008 1

9240,324 -8,92 -9 240,32 S 89° 56'40,886" W~
C 1058498.791 1064033,688

4 607,862 -4 607,86 4,13 S 0°3'4,964"E
D' 1053890,931 1064037,820

9.240,785 -7,66 -9240,78 $[89° 57'9,087" W’
E' 1053883,274 1054797,038
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Punto gg::TREI:)ENADAS PLl?SI::::S Distancia Dif. Nortes Dif. Estes \ RUMBOS

E' 1053883,274 1054797,038 o

4 607,793 -4 607,79 3,51 |50°236989"E
F 1049275,482 1054800,545 {

4 620,643 -3,35 -4 620,64 $89°57'30,233" W’
G 1049272,127 1050179,903 3

9215,513 -9.215,51 6,34 1S0°221971"E
H' 1040056,616 1050186,246

4621201 -3,01 -4 621,20 § 89° 57 45,695" W
r 1040053,607 1045565,046 Bl

4607,723 4 607,72 2,84 1 S0°27267'E
y 1035445885 1045567,889

9.242,909 -5,10 -9242,91 $ 89° 58 6,099" W *
K’ 1035440,781 1036324,981 !

9215,342 -921534 4,48 1S 0°1'40,208"E
L 1026225,440 1036329,458 o

13 865,936 -5,40 -13 865,93 S,89° 58' 39,627" W *
M 1026220,037 1022463,523 L

9215226 2921523 2,72 S 0°1'0,904" E
N 1017004,811 1022466,244

9245013 2,15 -9245,01 $/89° 59' 12,054" W
o' 1017002,662 1013221,231

4.607,591 4607,59 -0,80 N 0° 0'35,679" W
P 1021610,253 1013220,434

9244,a28 -1,05 -9244,43 $/89° 59' 36,684" W
Q 1021609,208 1003976,006 H

4607,588 4.607,59 -0,24 N 0°0'10,833" W
R 1026216,796 1003975,764

4621,928 -0,10 -4 621,93 S 189° 59' 55,448" W
s 1026216,694 999353,836

18 430,406 18 430,41 0,16 N 0°0' 1,802" E
T 1044647,100 999353,997

' 4 620,779 0,11 462078 N .89° 59' 55,268" E

U 1044647,206 1003974,776

4607,616 4.607,62 -0,25 N 0°0'11,281" W
V' 1049254,822 1003974,524

4 620,488 0,40 4 620,49 N!89° 59" 42,054" E
W' 1049255,224 1008595,012 ;

4 607,626 4 607,63 -0,55 N 0°0' 24,621" W
X' 1053862,850 1008594,462 H

4620,198 0,70 4 620,20 N89° 59' 28,615" E
Y 1053863,553 1013214,660 o
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COORDENADAS PLANAS - ) i
Punto NORTE ESTE Distancia Dif. Nortes Dif. Estes RUMBOS

Y 1053863,553 1013214,660

4 607,637 4 607,64 -0,85 N 0° 0" 38,185" W
7 1058471,190 1013213,807 ‘

4 619,906 1,01 461991 N 89° 59' 14.951" E
A" 1058472,199 1017833,713

4 607,651 4 607,65 -1,16 N 0°0' 51,928" W
B" 1063079,850 1017832,553

4619,615 1,32 4619,61 N 89° 59 1,107" E
c" 1063081,169 1022452,168 BB

4 607,669 4607,67 -1,47 IN0°1'5,895" W
D" 1067688,838 1022450,696 !

4619,323 1,63 461932 N 89° 58'47,038" E
E" 1067690,472 1027070,019 ;

4 607,687 4 607,69 1,79 N 0° 1" 20,085" W
F 1072298,159 1027068,230 !

9 238,082 422 9 238,08 N 89° 58'25,822" E
G 1072302,377 1036306,311

4607,727 4607,73 2,42 N 0° 1'48,286" W
H" 1076910,103 1036303,892

4618,761 2,59 4 618,76 N 89° 58'4,336" E
I 1076912,693 1040922,652 |

4 607,754 4607,75 2,75 N 0°2'3,058" W
T 1081520,446 1040919,903 |

4618473 2,92 461847 N 89° 57'49,501" E
K" 1081523,368 1045538,375 ‘

4607,782 460778 -3,08 N 0°2' 18,009" W
L" 1086131,149 1045535,292 ‘

4618,183 326 4618,18 Ni89° 57' 34,397 E
M" 1086134,409 1050153,474 B

4 607,813 4 607,81 3,42 N0°2'33,183" W
N* 1090742,221 1050150,052

4617,894 3,60 4617,89 NI89° 57'19,112" E
o" 1090745,823 1054767,945 1

4 607,848 460785 3,77 N 0° 2’ 48,581" W
P 1095353,669 1054764,179

4617,607 3,95 4617,60 N 89° 57'3,646" E
Q" 1095357.617 1059381,784 t
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Punto COORDENADAS PLANAS Distancia Dif. Nortes Dif. Estes RUMBOS
NORTE ESTE

Q" 1095357,617 1059381,784

9215,776 9215,77 -8,26 [N 0°3'4,895" W
R" 1104573,389 1059373,523 ‘

4 616,995 4,33 4 616,99 ﬁl 89°56'46,467"E
st 1104577,721 1063990,516 #

4 607,929 4 607,93 -4,50 l\TO" 3'21,523"W
™ 1109185,648 1063986,014 ;

4 616,704 4,69 4 616,70 I*F 89° 56'30,416" E
u" 1109190,339 1068602,716 J

4 607,972 460797 -4,86 J\I 0°3'37,681"W
\'A 1113798,308 1068597,853 |

4 616,413 5,05 4 616,41 89°56'14,183"E
W 1113803,362 1073214,263

4 608,015 4 608,01 -5,23 N 0°3'54,062" W
X" 1118411,374 1073209,034 |

4 616,122 5.42 4 616,12 N 89°55'57,681"E
A 1118416,797 1077825,153 e

AREA DEL BLOQUE(Ha): 584985,5798
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ANEXO B - PROGRAMA DE EVALUACION TECNICA
ANEXO AL CONTRATO DE EVALUACION TECNICA DEL SECTOR
“MUISCA”

EL CONTRATISTA se obliga a llevar a cabo, como minimo, el siguiente Programé Exploratorio:

Duracion 18 meses

1. Reprocesamiento sismico PostStackMigration de mil (1000) kilémetros de sismica 2D.
2. Reprocesamiento PSTM-PSDM de cien (100) Kilémetros de sismica.

3. Adquisicidén, procesamiento e interpretacién de dos mil (2000) i Kilbmetros de
Aerogravimetria y Aeromagnetometria.

Analisis de diez (10) pozos ubicados en el area.

Apatite Fission Track Analysis (AFTA) y Zircon Fission Track Analysis (ZFTA) a partir
de minimo treinta (30) muestras.

6. Analisis Petrofisico de setenta y cinco (75) muestras.

ok~
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ANEXO C - MODELO DE LA CARTA DE CREDITO
ANEXO AL CONTRATO DE EVALUACION TECNICA "MUISCA "

Carta de Crédito No

LUGAR Y FECHA DE

EXPEDICION

FECHA DE VENCIMIENTO . [Duracién del Contrato y Cuatro (4) meseé mas.]
VALOR NOMINAL : (US$ )

BANCO EMISOR | Nombre del Banco Emisor ]
BENEFICIARIO : Agencia Nacional de Hidrocarburos - ANH
ORDENANTE | Nombre de la Compaiiia ]

NOMBRE DEL CONTRATO

Por medio del presente documento comunicamos a ustedes que por cuenﬂa y orden de
[ Nombre de la Compaiiia____ ] en adelante EL EVALUADOR, hemos expedido a su
favor la presente carta de crédito standby irrevocable, por la suma en pesos co?lombianos que
resulte de la conversion a la tasa representativa del mercado del dia en que nos sea enviada la
comunicacion de incumplimento prevista mas adelante, de Ia% suma de
dolares de los Estados Unidos de América (US$ ), para
garantizar el cumplimiento y la correcta ejecuciéon de todas o alguna de las oﬁligaciones del
Programa de Evaluacion Técnica, que tiene una duracién de y las demas actividades
inherentes a tales obligaciones emanadas del CONTRATO DE EVALUACION TECNICA
XXXXXXXXX celebrado entre ELL. EVALUADOR y la ANH el dia \ eh adelante EL
CONTRATO.
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Queda entendido que la responsabilidad de | Nombre del Banco Emisor__, ] derivada de
la presente carta de crédito standby se limita unica y exclusivamente a la cantidad en moneda
legal colombiana antes mencionada.

En caso de incumplmiento por parte de EL EVALUADOR de todas o cu?lquiera de las
obligaciones y las demas actividades inherentes a tales obligaciones a su cargo derivadas de EL
CONTRATO a los que alude el primer parrafo de la presente carta de crédiito standby, en
adelante las OBLIGACIONES GARANTIZADAS, el Beneficiario debera comunicar dicho
incumplimiento a [___ Nombre del Banco Emisor___] en sus, oficinas de
, dentro de la vigencia de la presente carta de crédito. Enla misma fecha
de recibo por parte nuestra de la referida comunicacion, procederemos a pabar de manera
incondicional a la orden del Beneficiario las sumas reclamadas por €l con cargb a la presente
carta de crédito, sin exceder, en ningun caso, del valor total garantizado. |

Si no se envia la comunicacién de incumplimiento antes citada dentro de la:vigencia de la
presente carta de crédito, cesara nuestra responsabilidad derivada de la misma.

La comunicacién mediante la cual se informe a [____ Nombre del Banco Etmisor__] el
incumplimiento de LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS, consistirda en pn documento
debidamente firmado por el Representante Legal de la ANH o, quien haga sus véces, en el cual
se manifieste el incumplimiento por parte de EL EVALUADOR de LAS O\‘BLIGACIONES
GARANTIZADAS vy se solicite el pago de la presente carta de crédito. En dicha cq;municacién se
debera citar el numero de esta carta de crédito y el valor por el cual se utillza la misma,
convertido a moneda legal colombiana a la tasa de cambio representativa del miwercado vigente
en la fecha en la cual se envie tal comunicacion a nosotros, seguin conste en una certificacion de
la Superintendencia Financiera de Colombia o de la entidad que llegue a reempla#arla para tales
efectos. ‘

Este documento se regira por la “Reglas y Usos Uniformes relativos a los Créditos
Documentarios” (Ultima Revision) publicadas por la Camara de Comercio Internaqﬁonal (CCI).

Firma del Representante Legal del Banco Emisor
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